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Ubbink NV SA
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www.ubbink.be

Fold over the top edge and corners (to prevent water ingress).

Form to shape with a leaddresser (min. temp. +5° C)

Mit Bleiklopfer einklopfen (min. Verarbeitungstemp. +5° C)

Ubbink France S.A.S.
13, rue de Bretagne
ZA Malabry - BP 4301

F - 44243 La Chapelle Sur Erdre

T+ 33(0)25113 4646
F+ 33(0) 251134546
ubbink@ubbink.fr
www.ubbink.fr

In exposed areas place a continuous bead of High-Tack Sealant onto the tile 1 cm
inside the Ubiflex edge and press down to ensure a good seal.

Oberkante umbiegen und obere Ecken umfalzen (gegen Durchschlagwasser).

Bei starker Windbelastung eine Raupe Ubiflex High Tack auf den Ziegel 1 cm innerhalb
der Ubiflex Kante anbringen und fur eine gute Haftung Ubiflex kraftig andriicken.

Ubbink (UK) Ltd
Borough Road, Brackley
Northants, NN13 7 TB
T+ 44 (0) 1280 700 211
F + 44 (0) 1280 705 332
info@ubbink.co.uk
www.ubbink.co.uk

- The Ubiflex tile
should always drain
the water, never create a
basin! Finish the penetration
according to the applicable
building regulations.

- See the Ubiflex installation
instructions.

- Die Ubiflex-
Dachpfanne immer
in Ablaufrichtung anordnen
und keinesfalls Becken-
bildung zulassen!
Dachdurchbruch entspre-
chend den im Land geltenden
Baunormen fertigbearbéiten.

- Ubiflex entsprechend
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